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Sicherheitshinweise für die DECAPPING ROD FÜR
PISTOL DIES von LEE PRECISION
Einführung
Die DECAPPING ROD FÜR PISTOL DIES von LEE PRECISION ist eine spezialisierte ErsatzDecappingStange, die für
die Verwendung mit Pistolendies konzipiert ist. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitshinweise und
Anweisungen zur sicheren Verwendung des Produkts. Bitte lese die folgenden Informationen sorgfältig durch,
um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv nutzen kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du alle Sicherheitshinweise befolgst, um Verletzungen und Schäden zu vermeiden.
Verwende das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schütze es vor unbefugtem Zugriff.
Überprüfe das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung, bevor du es verwendest.
Melde unsichere Produkte und Unfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende die Decapping Rod niemals, wenn sie beschädigt ist.
Trage bei der Verwendung der Decapping Rod geeignete Schutzausrüstung, wie z. B. Schutzbrille und
Handschuhe.
Achte darauf, dass der Arbeitsbereich gut beleuchtet und frei von Hindernissen ist.
Halte deine Hände und andere Körperteile von der Arbeitsfläche fern, während du das Produkt
verwendest.
Verwende das Produkt nur in einem stabilen und sicheren Arbeitsumfeld.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Installation:1.

Stelle sicher, dass die Decapping Rod sauber und frei von Verunreinigungen ist.
Setze die Decapping Rod gemäß den Anweisungen des Herstellers in den Pistolendie ein.
Überprüfe, ob die Decapping Rod korrekt und sicher installiert ist, bevor du mit der Verwendung
beginnst.

Verwendung:2.

Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor du die Decapping Rod verwendest.
Führe die Decapping Rod vorsichtig und gleichmäßig in die Patrone ein.
Übe keinen übermäßigen Druck aus, um Beschädigungen an der Decapping Rod oder dem Die zu
vermeiden.
Nach der Verwendung solltest du die Decapping Rod reinigen und sicher aufbewahren.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den geltenden lokalen Vorschriften für Elektroschrott oder Metallabfälle.
Stelle sicher, dass alle Teile des Produkts ordnungsgemäß entsorgt werden, um Umweltschäden zu
vermeiden.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung wende dich bitte an den Hersteller oder einen autorisierten
Händler. Achte darauf, alle relevanten Informationen über das Produkt bereitzustellen, wenn du Unterstützung
benötigst.

Bitte beachte, dass diese Sicherheitshinweise den Anforderungen der EUVerordnung über die allgemeine
Produktsicherheit (GPSR) entsprechen. Halte dich an diese Richtlinien, um deine Sicherheit und die Sicherheit
anderer zu gewährleisten.



Safety Instruction Guide for DECAPPING ROD FOR
PISTOL DIES
Introduction
Thank you for choosing the DECAPPING ROD FOR PISTOL DIES by LEE PRECISION. This guide provides essential
safety instructions and information to ensure the safe use of this product. Please read the following guidelines
carefully before using the decapping rod.

General Safety Guidelines
Ensure that the decapping rod is used only with compatible pistol dies.
Always inspect the decapping rod for any signs of damage or wear before use.
Keep the decapping rod out of reach of children and vulnerable individuals.
Use appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses, when operating this
product.
If you experience any discomfort or unusual sensations while using the decapping rod, stop using it
immediately and consult a professional.

Specific Safety Precautions for Use
Do not apply excessive force when using the decapping rod, as this may lead to breakage or injury.
Ensure that the work area is clean and free from clutter to prevent accidents.
Always follow the manufacturer's instructions for the specific pistol die you are using.
Avoid using the decapping rod in wet or damp conditions to reduce the risk of electrical hazards.
Store the decapping rod in a safe and dry location when not in use.

Instructions for Installation and Usage

Installation:1.

Ensure that the pistol die is securely mounted in your reloading press.
Carefully insert the decapping rod into the designated slot of the pistol die.
Tighten any necessary screws or fasteners to secure the decapping rod in place.

Usage:2.

Place the cartridge case into the pistol die as per the manufacturer's instructions.
Operate the reloading press to decap the cartridge case using the decapping rod.
After decapping, remove the cartridge case and inspect it for any damage.

Disposal Instructions
Dispose of the decapping rod in accordance with local regulations for metal waste.
If the decapping rod is damaged or no longer usable, contact your local waste management facility for
proper disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety or product support, please refer to the manufacturer's contact information
included with your product packaging.



Conclusion
By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience while using the
DECAPPING ROD FOR PISTOL DIES. Always prioritize safety and consult a professional if you have any questions
or concerns. Thank you for your attention to these important guidelines.



Guía de Instrucciones de Seguridad para la Varilla
de Descapado de Pistola LEE PRECISION
Introducción
Gracias por elegir la Varilla de Descapado de Pistola LEE PRECISION. Este producto está diseñado para facilitar
el proceso de descapado de cartuchos. Es importante seguir todas las instrucciones de seguridad para
garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guía proporciona información sobre el uso seguro del producto,
precauciones específicas y cómo actuar en caso de problemas.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños.
Utiliza la varilla solo para su propósito previsto.
Revisa el producto antes de cada uso para detectar cualquier daño.
Si observas algún daño, no utilices el producto y contacta al fabricante.
No utilices la varilla en condiciones húmedas o mojadas.
Sigue las instrucciones de uso para evitar lesiones o daños.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Usa gafas de seguridad para proteger tus ojos de posibles fragmentos durante el uso.
Mantén las manos alejadas de las partes móviles del equipo.
No fuerces la varilla más allá de su capacidad; esto puede causar daños o lesiones.
Asegúrate de que el área de trabajo esté limpia y libre de obstáculos.
No intentes modificar la varilla de descapado; cualquier modificación puede comprometer la seguridad.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:1.

Asegúrate de que la prensa de recarga esté apagada y desconectada antes de instalar la varilla.
Retira la varilla de descapado antigua, si es necesario.
Inserta la nueva varilla de descapado en el soporte correspondiente de la prensa de recarga.
Asegúrate de que esté bien fijada y alineada.

Uso:2.

Coloca el cartucho en la prensa de recarga.
Asegúrate de que la varilla de descapado esté correctamente alineada con el cartucho.
Acciona la prensa de recarga de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Realiza el descapado de manera lenta y controlada.
Después de usar, limpia la varilla para mantener su eficacia y prolongar su vida útil.

Instrucciones de Eliminación
Si la varilla de descapado está dañada o ya no se necesita, deséchala de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos de metal y plástico.
No la tires en la basura común; busca puntos de reciclaje adecuados.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta sobre seguridad o problemas con el producto, por favor contacta al fabricante.

Recuerda que seguir estas instrucciones y directrices de seguridad es fundamental para garantizar un uso
seguro y eficaz de la Varilla de Descapado de Pistola LEE PRECISION. Mantente informado sobre cualquier
actualización de seguridad y actúa de forma responsable.



Guide de sécurité pour la Tige de décalage de
remplacement pour les dies de pistolet
Introduction
Merci d'avoir choisi la Tige de décalage de remplacement pour les dies de pistolet de LEE PRECISION. Ce guide a
été conçu pour t'assurer une utilisation sûre et efficace du produit. Il est important de lire et de comprendre ces
instructions avant de procéder à l'installation et à l'utilisation.

Directives générales de sécurité
Assuretoi que le produit est utilisé uniquement pour l'application prévue.
Garde la tige de décalage hors de portée des enfants.
Vérifie régulièrement l'état de la tige pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne tente pas de modifier ou de réparer la tige de décalage.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Utilise des lunettes de protection lorsque tu manipules des outils de rechargement.
Ne force pas la tige dans les dies. Si elle ne s'insère pas facilement, vérifie la compatibilité.
Ne laisse jamais la tige de décalage sans surveillance lorsqu'elle est en cours d'utilisation.
Évite de porter des vêtements amples qui pourraient se prendre dans les machines.

Instructions d'installation et d'utilisation

Installation de la tige de décalage :1.

Retire l'ancienne tige de décalage du die de pistolet.
Insère la nouvelle tige de décalage dans le die de manière à ce qu'elle soit bien en place.
Assuretoi que la tige est correctement alignée et qu'elle peut se déplacer librement.

Utilisation de la tige de décalage :2.

Place la cartouche à l'intérieur du die.
Actionne le mécanisme du die pour décaler la douille.
Vérifie que le décalage s'effectue sans obstruction.

Instructions d'élimination
Ne jette pas la tige de décalage avec les déchets ménagers.
Renseignetoi sur les procédures d'élimination des déchets électroniques dans ta localité.
Apporte la tige de décalage usée à un point de recyclage approprié.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, n'hésite pas à contacter le point de
contact de l'UE pour les produits de consommation. Ils sont là pour t'aider avec des conseils et des informations
sur la sécurité des produits.

Merci de respecter ces consignes de sécurité pour garantir une expérience d'utilisation optimale et sécurisée.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la Asta di
Decapping per Dies per Pistola LEE PRECISION
Introduzione
Grazie per aver scelto la Asta di Decapping per Dies per Pistola LEE PRECISION. Questo prodotto è progettato
per garantire un uso sicuro e efficace durante le operazioni di ricarica delle munizioni. Si prega di leggere
attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare la Asta di Decapping in un ambiente ben illuminato e privo di distrazioni.
Non utilizzare mai la Asta di Decapping se sei stanco o sotto l'influenza di sostanze che possono
compromettere il tuo giudizio.
Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e animali domestici.
Indossa sempre occhiali protettivi durante l'uso per proteggere gli occhi da eventuali schegge o detriti.
Segui sempre le istruzioni del produttore per l'uso e la manutenzione del prodotto.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non utilizzare la Asta di Decapping con munizioni danneggiate o difettose.
Verifica sempre che la Asta di Decapping sia installata correttamente prima di utilizzarla.
Non esercitare una forza eccessiva durante l'operazione di decapping, poiché ciò potrebbe danneggiare il
prodotto o causare infortuni.
In caso di malfunzionamento, interrompi immediatamente l'uso e controlla il prodotto per eventuali
danni.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione della Asta di Decapping1.

Rimuovi la Asta di Decapping dalla confezione.
Assicurati che il dies della pistola sia pulito e privo di residui.
Inserisci la Asta di Decapping nel dies seguendo le istruzioni specifiche del produttore.
Fissa saldamente la Asta di Decapping in posizione.

Utilizzo della Asta di Decapping2.

Posiziona la cartuccia nel dies con la parte superiore rivolta verso l'alto.
Aziona il meccanismo di decapping in modo controllato, evitando movimenti bruschi.
Rimuovi la cartuccia decappata con cautela.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non gettare la Asta di Decapping insieme ai rifiuti domestici.
Segui le normative locali per lo smaltimento di attrezzature e materiali di ricarica delle munizioni.
Puoi contattare un centro di riciclaggio locale per informazioni su come smaltire il prodotto in modo
sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori informazioni o domande relative alla Asta di Decapping per Dies per Pistola LEE PRECISION, ti



invitiamo a contattare il punto di contatto dell'Unione Europea per la sicurezza dei prodotti.

Conclusione
Seguire queste linee guida di sicurezza è fondamentale per garantire un utilizzo sicuro ed efficace della Asta di
Decapping per Dies per Pistola LEE PRECISION. La tua sicurezza è la nostra priorità. Assicurati di rimanere
informato su eventuali avvisi di richiamo e di segnalare qualsiasi prodotto difettoso alle autorità competenti.



Sikkerhetsinstruksjoner for Dekapperstang for
Pistolverktøy
Introduksjon
Takk for at du valgte Dekapperstang for Pistolverktøy fra LEE PRECISION. Dette produktet er designet for å gi
deg en trygg og effektiv opplevelse når du arbeider med pistolverktøy. Vennligst les og følg disse
sikkerhetsinstruksjonene nøye for å sikre trygg bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for å bruke produktet i henhold til produsentens spesifikasjoner.
Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sårbare grupper.
Kontroller produktet for skader før bruk. Ikke bruk hvis det er skadet.
Unngå å bruke produktet i fuktige eller våte forhold.
Følg alle lokale lover og forskrifter knyttet til bruk av pistolverktøy.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Bruk alltid vernebriller når du arbeider med dekapping av patroner.
Hold hendene unna bevegelige deler under bruk.
Bruk passende verneutstyr for å beskytte deg mot potensielle skader.
Unngå å bruke overdreven kraft når du håndterer dekapperstangen.
Sørg for at arbeidsområdet er ryddig og godt opplyst.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Les bruksanvisningen nøye før du begynner.
Samle alt nødvendig verktøy og utstyr.

Installasjon:2.

Fest dekapperstangen til pistolverktøyet i henhold til produsentens instruksjoner.
Sørg for at dekapperstangen sitter sikkert og stabilt før bruk.

Bruk:3.

Sett inn patronen i pistolverktøyet.
Bruk dekapperstangen til å dekappe patronen ved å følge de angitte trinnene i bruksanvisningen.
Fjern dekapperstangen forsiktig etter bruk.

Avfallsinstruksjoner
Kast ikke produktet i vanlig husholdningsavfall.
Følg lokale retningslinjer for avfallshåndtering av verktøy og tilbehør.
Kontakt lokale myndigheter for informasjon om resirkulering og avhending.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående sikkerhet eller bruk av dette produktet, vennligst kontakt
produsenten eller din lokale forhandler.



Rapportering av usikre produkter
Hvis du oppdager et usikkert produkt, vennligst rapporter dette til de relevante myndighetene. Sjekk også EU's
Safety Gateplattform for oppdateringer om tilbakekallinger og sikkerhetsvarsler.

Ved å følge disse retningslinjene bidrar du til en tryggere opplevelse når du bruker Dekapperstang for
Pistolverktøy fra LEE PRECISION. Takk for at du tar sikkerhet på alvor!



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Pręta
Dekapującego do Zestawów do Pistoletów LEE
PRECISION
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Pręta Dekapującego do Zestawów do Pistoletów LEE PRECISION. Niniejsza instrukcja ma na
celu zapewnienie bezpieczeństwa użytkowania produktu oraz dostarczenie niezbędnych informacji dotyczących
jego instalacji i użytkowania. Prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi wytycznymi, aby zapewnić sobie i
innym bezpieczeństwo.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby uniknąć potencjalnych zagrożeń.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci i osób nieuprawnionych.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub zużycia; nie używaj uszkodzonego sprzętu.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub uszkodzenia odpowiednim organom.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Zawsze noś odpowiednie środki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rękawice, podczas
używania pręta dekapującego.
Upewnij się, że obszar roboczy jest dobrze oświetlony i wolny od przeszkód.
Nie używaj pręta dekapującego w pobliżu materiałów łatwopalnych lub w warunkach, które mogą być
niebezpieczne.
Unikaj nadmiernego nacisku na pręt, aby zapobiec jego złamaniu lub uszkodzeniu.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Instalacja Pręta Dekapującego:1.

Upewnij się, że masz odpowiednie narzędzia do instalacji.
Zdejmij stary pręt dekapujący, jeśli jest obecny, zgodnie z instrukcją producenta zestawu do
pistoletów.
Włóż nowy pręt dekapujący w odpowiednie miejsce, upewniając się, że jest prawidłowo osadzony.
Sprawdź, czy pręt jest stabilny i nie ma luzów.

Użytkowanie Pręta Dekapującego:2.

Podczas używania pręta, trzymaj go pewnie i stabilnie.
Używaj pręta zgodnie z instrukcjami dołączonymi do zestawu do pistoletów.
Regularnie monitoruj stan pręta podczas użytkowania, aby upewnić się, że nie uległ uszkodzeniu.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do ogólnych odpadów, jeśli istnieją specjalne wymagania dotyczące utylizacji
sprzętu metalowego lub narzędzi.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami odpowiedzialnymi za odpady, aby uzyskać więcej informacji na temat
właściwej utylizacji.



Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań lub wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania Pręta Dekapującego do
Zestawów do Pistoletów LEE PRECISION, prosimy o kontakt z odpowiednim punktem kontaktowym w Unii
Europejskiej.

Prosimy o przestrzeganie powyższych wytycznych, aby zapewnić sobie i innym bezpieczeństwo podczas
korzystania z produktu. Dziękujemy za zaufanie do LEE PRECISION.



DECAPPING ROD FOR PISTOL DIES KÄYTTÖOHJEET
JA TURVALLISUUS
Johdanto
Tervetuloa LEE PRECISIONin DECAPPING ROD FOR PISTOL DIES tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä ohje tarjoaa
tärkeitä tietoja turvalliseen käyttöön, asennukseen ja hävittämiseen liittyen. Tuote on suunniteltu käytettäväksi
pistooleille tarkoitetuissa kuorintakoneissa. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset Turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille käyttäjille. Älä anna lasten käyttää tätä tuotetta.
Tarkista tuote ennen käyttöä vaurioiden tai puutteiden varalta. Älä käytä, jos tuote on vaurioitunut.
Käytä tuotetta vain sen tarkoitetussa käyttötarkoituksessa.
Säilytä tuote kuivassa ja turvallisessa paikassa, poissa lasten ulottuvilta.
Raportoi mahdolliset vaaralliset tuotteet tai onnettomuudet viranomaisille.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Käytössä
Käytä aina suojakäsineitä ja suojalaseja, kun käsittelet tuotetta.
Varmista, että työskentelyalue on hyvin valaistu ja siisti.
Älä käytä tuotetta, jos olet väsynyt tai huonovointinen.
Varmista, että kaikki työkalut ja lisävarusteet ovat kunnossa ennen käyttöä.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus1.

Poista kaikki pakkaukset ja tarkista, että kaikki osat ovat mukana.
Kiinnitä decapping rod kuorintakoneeseen valmistajan ohjeiden mukaan.
Varmista, että rod on tiukasti paikallaan ennen käyttöä.

Käyttö2.

Aseta kuorintakone tasaiselle ja vakaalle pinnalle.
Aseta patruuna koneeseen ja varmista, että se on oikein paikallaan.
Käynnistä kone ja seuraa valmistajan ohjeita patruunan kuorimiseen.
Pysäytä kone heti, jos huomaat ongelmia tai epätavallista ääntä.

Hävittämisohjeet
Tuote tulee hävittää paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaan.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteen mukana.
Ota yhteyttä paikallisiin jätteenkäsittelypalveluihin saadaksesi ohjeita oikeasta hävittämisestä.

Lisätietoja ja Tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai tukea, ota yhteyttä valmistajaan tai paikalliseen jälleenmyyjään. Muista tarkistaa EU:n
Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen palautukset ja varoitukset.

Kiitos, että valitsit LEE PRECISIONin DECAPPING ROD FOR PISTOL DIES tuotteen. Käytä tuotetta turvallisesti ja
huolellisesti!



Säkerhetsinstruktioner för Dekapparstav för
Pistolverktyg
Introduktion
Tack för att du valt LEE PRECISION Dekapparstav för Pistolverktyg. Denna produkt är utformad för att hjälpa dig
med avlägsnande av tändhattarna från ammunition. För att säkerställa säker användning och förhindra olyckor
är det viktigt att följa dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Kontrollera produkten för skador innan användning. Använd inte om den är skadad.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s säkerhetsportal.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd skyddsglasögon och handskar när du använder dekapparstaven.
Se till att arbetsområdet är rent och fritt från skräp.
Använd produkten på en stabil yta för att förhindra olyckor.
Undvik att rikta produkten mot dig själv eller andra medan du arbetar.
Förvara produkten på en säker plats när den inte används.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:1.

Kontrollera att dekapparstaven är fri från skador.
Samla alla nödvändiga verktyg och material innan du börjar.

Användning:2.

Placera ammunitionen på en stabil yta.
Sätt in dekapparstaven i pistolverktyget enligt tillverkarens anvisningar.
Tryck försiktigt ner för att avlägsna tändhatten. Var uppmärksam på motstånd och justera trycket
om det behövs.
Efter användning, kontrollera att inga rester av ammunition eller tändhattar finns kvar i
arbetsområdet.

Avslutning:3.

Rengör dekapparstaven efter användning för att hålla den i gott skick.
Förvara produkten på en säker och torr plats.

Avfallshantering
Avfall och trasiga delar ska hanteras enligt lokala föreskrifter för farligt avfall.
Se till att produkten inte hamnar i händerna på barn efter att den har kasserats.



Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller mer information om produkten, vänligen kontakta tillverkaren eller din lokala återförsäljare. Se
till att ha produktens modellnamn och eventuella serienummer tillgängliga när du kontaktar supporten.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Genom att använda produkten på ett säkert sätt bidrar du till
en tryggare användning och minskar risken för olyckor.



Návod k použití: Vyhazovací tyč pro pístové
nasazovací nástroje
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili náhradní vyhazovací tyč pro pístové nasazovací nástroje od společnosti LEE
PRECISION. Tento produkt je navržen tak, aby zajišťoval bezpečné a efektivní používání při práci s pístovými
nástroji. Abychom zajistili vaši bezpečnost a správné použití, prosím, pečlivě si přečtěte následující pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si vždy přečtěte a pochopte tento návod.
Zajistěte, aby produkt byl používán pouze pro zamýšlený účel.
Uchovávejte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při používání výrobku dodržujte základní bezpečnostní opatření.
Pokud zjistíte jakékoli poškození produktu, přestaňte ho používat a kontaktujte výrobce.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Před instalací vyhazovací tyče se ujistěte, že je pístový nástroj vypnutý a odpojený od zdroje energie.
Při práci s vyhazovací tyčí noste ochranné brýle a rukavice.
Vyvarujte se kontaktu s pohyblivými částmi pístového nástroje.
Nikdy se nepokoušejte opravovat nebo upravovat vyhazovací tyč, pokud nejste kvalifikovaní.

Pokyny pro instalaci a použití

Instalace vyhazovací tyče:1.

Ujistěte se, že je pístový nástroj vypnutý.
Otevřete kryt pístového nástroje podle pokynů výrobce.
Vložte vyhazovací tyč do příslušného otvoru podle pokynů výrobce.
Zajistěte tyč pomocí zajišťovacího mechanismu, pokud je k dispozici.

Použití vyhazovací tyče:2.

Zapněte pístový nástroj podle pokynů výrobce.
Pomalu a opatrně používejte vyhazovací tyč k vyhazování materiálu.
Sledujte, zda nedochází k jakémukoli poškození nebo neobvyklým zvukům během používání.

Pokyny pro likvidaci
Vyhazovací tyč a její obaly by měly být likvidovány v souladu s místními předpisy o odpadech.
Pokud je výrobek poškozen, zlikvidujte ho tak, aby nemohlo dojít k úrazu nebo nebezpečným situacím.

Kontaktní informace pro další podporu
V případě dotazů nebo obav týkajících se bezpečnosti produktu se obraťte na výrobce. Všechny produkty by
měly mít kontaktní informace pro zajištění bezpečnosti a podpory v rámci EU.

Tento návod byl vypracován v souladu s nařízeními EU o obecné bezpečnosti výrobků (GPSR), aby zajistil vaši
bezpečnost a správné používání výrobku. Děkujeme, že dbáte na bezpečnost a dodržujete pokyny.
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